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OBPA3 «YJAYA»
B A3BIKOBOM CO3HAHUU PYCCKUX U AHITIMYAH
(Ha maTepuaJjie acCCOIUATUBHBIX MOJIeil)

Paboma npeocmasnena cexkmopom ncuxonuneeucmuku Hucmumyma sizviosnanusi PAH.
Hayunwtii pykosooumens — dokmop gpunonozuveckux Hayx, npogpeccop E. @. Tapacos

B cmamywe npoeodumcx CONOCMAaBUMENbHBLI AHANU3 06pa3a «y()aua» 6 A3bIKOBOM CO3ZHAHUU PDYCCKUX U

anenuyan. Buisensiiomes obwue u cneyuduyeckue yepmol, Xapakmepuzyoujue OaHHbuLil 00pas.
Kntouegvie cnosa: si3v1k060€e cosnanue, 06paz cosHanusi, SIMHOKYTbMYPHAs cneyuduxa.
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O0pa3 «ynaua» B A3bIKOBOM CO3HAHNH PYCCKUX U AHIVIMYAH...

D. Makhovikov

IMAGE OF LUCK IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGE CONSCIOUSNESS
(based on associative fields)

The article analyses the image of luck in Russian and English language consciousness. The author in-
vestigates universal and specific features that characterise this image.
Key words: language consciousness, image of consciousness, cross-cultural specificity..

3a nocnegnue 20 geT OIHUM U3 IPUOPUTET-
HBIX HAIPaBJICHUHN B OT€YECTBEHHOMN ITCUXOINH-
IBUCTHKE CTaJIO UCCIIEIOBaHNE 3THOKYJIBTYPHOMN
crnienn(UKH S36IKOBOTO CO3HAHUS. TeopeTnkaMu
OTEYECTBEHHOM IIKOJIbI OblIIa chOpMyIHpOBaHa
OHTOJIOTHSI, B PaMKax KOTOPOW BEJETCS COIO-
CTaBUTEJbHBIN aHAIN3 CO3HAHUS HOCHUTENIEH
pa3HbIX KyJbTYp. EnvHUIIEH aHaM3a BHICTYIIAET
o0pa3 co3HaHusa. OH MoJIeTUpyeTCs Ha OCHOBE
CYILIECTBYIOUIUX HA CETOIHSIIHUI 1eHb Mpe.-
CTaBJICHUH O CTPYKType co3HaHusA. MBI B cBOeH
pabote onupaeMcs Ha MOZIEJIb, TPEIIOKEHHY IO
B cBoe BpeMs A. H. JIeoHTbEBBIM U BHOCITE-
ctBuu gononHeHHyto B. I1. 3unuenko. Cornac-
HO MX B3IVIsiAaM, 00pa3 CO3HAaHUS COCTABIISIIOT
yeThIpe «o0pas3yroniue»: YyBCTBEHHAs TKaHb,
OuonvHaMUYecKas TKaHb IBUYKEHUS U IeHCTBUS,
3HAYEHHUE U JUYHOCTHBIA CMBICH. B cTpykType
oOpa3a CO3HaHMsI BBIEISIFOTCS /1BA CJ1051: OBITHUI-
HBIH (4yBCcTBEeHHas U OMOAMHAMUYECKast TKaHU )
1 peIICKCUBHBIN (3HAYCHHUE W JTUYHOCTHBIN
cmeicn) [1; 2].

Onwupasice Ha 3TU NIPEACTaBICHUS, IPOBEIEM
COTIOCTAaBUTEIbHBIN aHaIU3 00pa3a «yaada» B
S3bIKOBOM CO3HAaHMM PYCCKHUX U aHINIMYaH Ha
Marepuase acColMaTUBHBIX MoJeil (pyccko-
ro — PAIl u anrnmuiickoro — AAII), mpeacras-
JeHHBIX B Pycckom accolimaTuBHOM cioBape
[3] 1 AcconuaTUBHOM Te3aypyce aHIJIMHCKOro
s3bIKa [4].

PAII oOpa3zoBano 110 peaknusamu (U3 HUX
3 orkasa ot orBeta), AAIIl — 97. KonunuectBo
yacToTHbIX peakiuii B PAIIl cocraBnsier 42,1%, B
AAII—-62,9%, 94TO CBUIETENHCTBYET O OOJIbIIICH
CTEpEOTUITHOCTH 00pa3a CO3HAHUS y aHIJIMYaH.

Pacrnipenenum yacTOTHbBIE pEAKIIMK B COOTBET-
CTBUU C UX OTHECEHHOCTBIO K OBITUHHOMY WJIU
peduiekcuBHOMY c0siM 00pa3a CO3HAHMSL.
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PAIT AATI
peduiekcuBHEBIN | ycnex § good 19
bonvuas 4 Sfortune 11
conymcmeyem 4 bad 9
cuacmoe 4 chance 6
6 denax 3 charm 3
Heyoaua 3 lady 3
nogesno 3 happy 2
yivlonynacs 3 less 2
6 derne 2 lucky 2
moa 2 none 2
npusanuia 2 pot2
npuuina 2
peokocmb 2
gopmyHa 2
xopouio 2
OBITHITHEII oaya 2

Kax BugHO 13 TabauIkl, Bce peakiiuu OTHO-
caTcs K peduekcupHoMy cior. Mckirouenne
COCTABJIICT PEaKIs 0aud, CBI3aHHAs CO CIIOBOM-
CTUMYJIOM (DOHETUYECKHU.

YacToTHbBIE peaKIIuy MOYKHO PACTIPEIEITUTD 110
CJIEIYIOIIUM TEMaTHYCCKUM TPYIIIaM:

1. Peaknmm-oToK 1€ CTBIICHHS ;

PAII AATI

ycnex S fortune 11
cuacmoe 4 chance 6
¢opmyna 2 happy 2

Wroro: 11 (24,4%) Uroro: 19 (31,1%)

B o0enx rpymmax HCIBITYEMBIX yAa4a CBsI3aHa
¢ popTyHOI, OTHAKO Y AHIVIMYAH 3Ta CBsI3b OoJiee
BbIpakeHa. Ee «noakpemiser» peakuus chance.
Luck y anrmmgan — 310 Ta wim uHast Cyip0a, HeKHid
City4ail. Y pyCCKUX yAa4a IIPeXK/Ie BCEro aCCOLHU-
UpPYyeTCs C yCIEXoM (caMasi 4aCTOTHAs peaKLys).
Kak pycckue, Tak ¥ aHITIM4aHe aCCOLUMHUPYIOT
yaady co C4aCTbEM.



A3BIKO3HAHUE

2. Peakiu-npoTUBOMOCTABICHUS.

Peakmusi-onmo3uT 3adukcupoBaHa TOJIBKO B
PAII (reyoaua). Ona coctaBnser 6,7% OT Bcex
YaCTOTHBIX PEaKInii.

3. AGCTpakTHBIE peanuu.

JlanHasi TeMaTU4yecKas rpyIina npeacTaBlieHa
tonbko B PAII peakuusmu 6 denax 3 u 6 dene 2,
COBOKYIHO cocTapisitomiumu 11,1% ot Bcex vac-
TOTHBIX peakiuil. MOXXHO MPEaNON0KHUTh, YTO
B MPEACTABICHUU PYCCKHUX TO, YEM 3aHUMAETCS
4elioBeK, 00 COMpoBOXKAaeTCs yaadei, a1udo
HET.

4. KauecTBa (OIIEHOUHBIE PEaKIINN):

PAIT AAII

bonvuiasn 4 good 19

mos 2 bad 9

peoxocmyb 2 less 2

xopouio 2

Uroro: 10 (22,2%) Wroro: 30 (49,2%)

Otmeuennoe B PAIIl mpoTuBomocTaBieHue
«ynada — Heyzaday packpbiBaetcs B AAIL B Buae
onmno3uiuu good — bad. Kak yxe ormMedanoch
BbIlIe, aHruiickoe luck — 3T0, ckopee, Ta unu
MHas cynb0a, TOATOMY PyCCKUM SKBUBAJICHT «ya-
Yay JJIs 3TOro cioBa He coBceM ToueH. Cynb0a
3Ta MOXKET OBITh KakK XopoIiei (peakuus good),
Tak 1ioxoi (peakius bad). B oboux ciyuasx
couetanus (good luck u bad luck) cramu ycroii-
9UBBIMU. IMEHHO OHU COOTBETCTBYIOT PyCCKUM
MOHATHSIM yJIauu U HEyHda4H.

Uto KacaeTcs pyCCKUX UCHBITYEMbIX, OHU
XapakTepU3yIoT yady olleHouHO. OLeHKH, KOTO-
pbie OHU JAIOT, OOJIBIIIE MOJIOKUTENbHBIE, OTHAKO
HEKOTOPBIE PECIIOHJIEHTHI BCE YK€ CUUTAIOT yIauy
PENKUM SIBIICHUEM.

5. JleiicTBUs.

JlanHas rpynna npeacrasieHa Tojabko B PATL
peakuusMu conymcmeyem 4, nogezno 3, ynvio-
Hynace 3, npueanuna 2, npuuiia 2 (COBOKYITHO
31,1%). Peakiiun oOHapy>KMBalOT TECHYIO CHH-
TarMaTU4ecKyro CBsI3b CO CIIOBOM-CTUMYJIOM U
BBICTYIAIOT KaK ycToiumBble codetanus. C nomnei
YCIOBHOCTH COJIa MOXKHO OTHECTH PEaKLHIO none
2 AAIL

6. YcToilunBbIE COUYETaHUS.

JlaHHas rpyIna npejacraBieHa Tonbko B AATL
peakuusimu charm 3, lady 3 u pot 2. llepByto
PEaKIMIO MbI CKJIOHHBI pacCMaTpHUBaTh KaK 4acThb
HazBaHuA nomyssipHon B 60—70-e rr. XX B. mec-
Hu DnBuca Ilpecan “Good Luck Charm”. Bro-
past — sBJsieTcs yacThio BhlpaxkeHus Lady Luck
«TOCIOXa yAa4ay», a TPEThsl — YaCThIO CIIOKHOTO
cyuiectBuTensHOro pot luck (opdorpaduyeckuit
BapuaHT potluck), o6o3Hauaromiero Bce To, 4T0
umeetcs Ha 06er1 (cp. pycckoe «4to bor mocnam»),
WK (B IEPEHOCHOM 3HaY€HUHU) BO3MOXKHOCTb,
LIAHC, CIIyYaHu.

Peaxuust AAIT lucky 2 (3,3%) siBsieTCs CIIOBO-
oOpa3oBarenbHoii, a peakuus PAIl oaua 2 (4,4%),
KaK y>ke TOBOPUJIOCH, (POHETHUECKOIA.

Wtak, npoBeJeHHBbIH HAMHU aHAJIU3 MOKa3bl-
BaeT, YTO BCE YACTOTHbIE peakIMu 000uX ac-
COLIMATHUBHBIX TOJIeH (32 UCKIIIOYEHUEM OJIHOM)
CKOHIEHTPUPOBaHBI B pedIEKCUBHOM CJIO€
o0pa3a co3HaHus. OJHAKO MEXIy AByMs IpyIi-
[IaMU UCTIBITYEeMbIX HAaOTI0AI0TCsI 3HAUUTEIIbHbIE
PacX0oXAeHUsl B CTPATETUSIX aCCOLMATUBHOIO
noseneHus. Kpome storo, npeacraBieHHbIH Ma-
Tepuas CBUJETENbCTBYET O Pa3IUUUAX B COZEP-
’KaTeJIbHOM HaIllOJIHEHUHM 00pa30B CO3HAHUS, UTO
OIpeJeIIieT UX STHOKYJIBTYPHYIO CHEIU(DUKY.
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